L'Ecemo Principe di Presicce. D. Alfonso de Liguoro,
omaggio al suo glorioso Antenato ha voluto inviare la
a somma di L. 150.00 pel Periodico.

Lo ringraziamo vivamente. 7

Abbonati Benefattori

Gonceian Dosial - Maria Casle - Marieta Ross! - Maria Conte - Addolorata DI Coste
Assuszias Ricchiat - Rev. P Oluseppe De Glovannl - Raffacle Pagano - D. Pasqualino

perions Visitandine . Olorglo Del San-
o - Mo, Viscenzo Patato - P Laigh Nobl, Provincise di sillis

Nuovi Abbonati

Cataxtars: Kev.mo . Qiusespe. De Giovanl - Biscegli: Luigl Nagoletano Foggia:
R ot M- Sesre: (o)t Vgl Lt - Nue: Dot Nicas ol
lene: g Ginerra Ferrars - Eagenio Seolt, P
Oistepiaa csss - Marrazz - Nopoll: sg i Lalia Peris Mattl - sig Ralfacle Fossatarl
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Vivo -

Couenze: Mons. Alesndro Baccier -

i 1. Giaseppe De
Rom - sns Clumell - Mosagass: Icoronts Fracel - Novsia 'lmperi- Filomeas
fomtso - Ehol: Luciet Dars - Viicenzo Sito - waria Landi - Vinceazo Mariao.
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o Vmsm»-“ 8 <om - ams 574 - 133 - 2060 - 211 -
gl i 3 - 162 5 < 61 70 001 - s -
=7 452 1120 - 1305 - 1308 - 1310 - 141 - 116 - e

. e e
D e v s B

Lo ua ;?mrm 1520 - 1607140 170 232 - 2033 - 1087
s 1008 0 011 1

Preghiamo per i nostri Morti
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Gli inizi gloriosi della Congreg. di S. Alfonso

LE SILENZIOSE PIONIERE

11 9 novembre 1932, i 6000 Figli di S. Alfonso,
sparsi per tutto il mondo cattolico, diffonderanno la
loro gioia celebrando il secondo Oentenario della
Toro Dnnglsg»/mxle.

Prima che questo Ze Deum solonne salga in
vaoei possenti al Oielo, il canto del ringraziamento
si sard elevato nella intimita di in una trentina di
cappelle di Suore Redentoriste, in dolei accenti, co-
me un soave preludio.

Infatti, dal 3 maggio 1931 esse potevano gid
fosteggiare il laro secondo Oentenario, e ricordarsi
nella esultanza del loro cuore, che Dio le chiamd
per essere lo silenziose pioniere della falange di a-
postoli, che sarebbero stati un anvo e mezzo pid
tardi slanciati da S. Alfonso slla conquista delle
anime.

Strano fenomeno nella storia della Ohiesa: Be-
nedettine, Oisterciensi, Oarmelitane, Olarisse, farono
fondate dopo che i Beuedettini, i Oertosini, i Oar-
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~ PERIODICO MENSILE

conquistatrice di questo Messaggero di Gesit Oristo.

B dopo cid si capisce perchd 8. Alfonso prodi-
gasso tanto onre affettuose perché la giovane Comu-
nitd di Scala fiorisse assni: nella vita di preghiera
@ di sacrificio delle Suore vedeva germogliare lo
promesse di un fecondissimo apostolato. Percid loro
soriveva confidenzialmente: Non lasciate mai di pre-
gare per me ; il pensiero che voi mi raccomandate al
Signore, mi da forza e coraggio. B quando il demo-
nio tentd un assalto contro Ia  Congregazione dei
Missionari, appena fondata, e minaceiolla distruggere
colla calunnia, la persecuzione, lo scisma, allora il S,
Fondatore non dubitd che le preghiere di Scala non
eleyassero in inno di pace e mnon covrissero gli
infernali ruggiti.

Quando invis in Missione i suoi figlinoli, fa
assegnamento sulle preghiere delle Suore che di-
scenderanno come rugiada sulle cittd e sui villag-
gi per preparare i cuori alla parola di Dio. B a
ceste colme i mietitori riportano anime nei granai
del Padre,

Quando Olemente XITT pone sulle spalle di
Alfonso sessagenario il pesante fardello dell’Episco-
pato, il Santo Vescovo si rivolge di nuove a Seala;
vuole le sue suore Redentoriste nella sua cittd epi-
scopale. Le loro preghiere disporrano il clero e il
popolo per la delicata riforma che voleva imporre
il nuovo Pastore. Dard tutto, scriveva ad un a
per questa fondazione, che dara gron gusto a Dio e
offrira al Signore come in sacrificio di buon odore la
nostra citta di 8. Agata

Qosi pensava Alfonso e cosi pensarono
Succesori.

Appena S. Olemente riusci a piantare la Oon-
dei Redentoristi di 14 delle Alpi, in
territorio polacco, subito pensd ad un monastero di
Suore Redentoriste, accanto alla Ohiesa di 8. Ben-
none, ove Ia lotta era tanto aspra, Ma disgraziata-
mente fa prevenuto dalla massoneria e cacciato fuor
della frontiera. Perd il suo successore, il Ven. P.

i suoi

gregazione




s fond
0 anni esattamenta dall’Istituziono del-
il primo monastero transalping delle
dentoriste. Da qual medesimo anno principia le-
‘spansione per tutto il mondo dei Missionari Reden-
s,
- Alfonso partono, a volta a volta, verso elgio, In
~ Francia, il Portogallo, 'Olands, VInghilterra, 1'A-

merios.

Tosto fioriscono numerose Comunité o si veggo-

0 apparire Missionari non solamento in pulpito, ma

nelle vie e nelle piazzo pubbliche, per riconfortare

lo moltitudini nella pieti o strapparle al peccato,

Per i testimoni oeulari, queste grandi correnti
di_conversioni sembravano il fratto dello zelo o del-
Veloquenza di questi-oratori popolari, ma questi ben
sapevano clie se il loro zelo si infiammava cosi vi.
¥ace, e I loro parola era salvatrice per tante anime,
1o e perché o loro Suore, dietro lo grate del lorq
monastero viennese attiravano incessantemente lo ho.
nedizioni di Dio sui loro pesanti Iavori,

B quests Oooperatrici nascosto no erano d’altron:
de convinte: Ia Superiora, Madro M. Alfonsa, dicers
alle sue figlie: Benediciamo con riconoscenza it Signore
ber averci data una vocazione tanto bella. Dalla no.
stra fedeltadipende non solamente la nostra propria
snlvesza, m quella ancora di. mitioni di. aninmg, O
Ste purole caddero cosi convincenti nel cuore. dally
tue religiose he unu di essa, Suor M. Anna i
S9pP8, infurinn, non voleva stare pitt nel sun letto
Pouco o Tevarmi 3 diceva, ah mi sento. oo gt s

ot . aw'ansia di
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Nel corao. dol seculo XIX monnsyery oo o5
Redentoriste sono fondati ‘a Stoin, By, Ly SUOTe
, Bruges, Marign.

thal, Reid, Malines, Velp, Dublino, Lovanio, Sam-

beek, Saint - Amand, Grenable, Sovignies, Gagny,

Armentidres e a L
La

ndra.
wimpegna ad Pespan-
sione nell’Austrin nel 1848 e poi in Francia al prin-
cipio del XX secolo, ma le Suore prendono corag-
giosamente la via dell'esilio, per continuare Ia loro
opera feconda, @ nuove case souo fondate a Laute-
rach, a 8. Anna de Beaupré nel Oanadd, a Madrid
e a Pamplona, a Vassouras nel Brasile.

Son passati due secoli: esse aitualmente souo
700 o sostengono senza tregua Vignorato combatti-
mento per Dio o per le anime. ;

Silenziose pioniere... Sembrano sepolte dietro lo
barriere delle loro grate e cid non ostante uua vita
intensa e feconda si spande nelle loro alte mura
dove tutto parla del loro sublime ideale. .

Santa occupazione che & questa vita di sacrifi-
oio © di preghiera: schiaccia la natara, ma produce
vicohezze d’anime s consolanti!

Lo comprendeva molto bene quella santa Suo-
ra, Suor M. Ovcilia, di Bruges, che torturata da
maliintollerabili, grid Atroci sofferenze,
quante anime guadagnate ! Allegramente canto i
Te Deum... Amerei mor Jrattanto seelgo viv

cento anni ancora, per pregare per lo anime. . Noi al-
tre povere Suore claustrali, sconosciute ¢ dimenticate,
possiamo condurre al Ciclo vere legioni di eletti.
(La Voir du Redemptour)

Dna parola in confidenza

Slamo quasi alla metd. del secondo anno di vita del nostro Periodico
¢ molti dei nostri abbonati non hanno pagato neppure il 1" anno, né si
Janno vivi in alcun modo.

Da parte nostra non lasciamo. intentato nessuno sforzo per. ve:
dere crescere e propagata la conoscenza di S. Alfonso, grande Dottore
della Chiesa e sublime Benefattore dell'umanitd e non indictreggeremo in-
nansi.a qualsiasi ostacolo. 11 primo anno Pabbiamo chiuso con un pas-
sivo di L. 6255.05.

Poco Importa: purche si conosca sempre pli il nostro gran Santo.
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;{m?u: molt i questfali

all ¢ pecuniari che si fanno, forse non leg-

il Periodico, frastando cosl il nostro o scopo. Dopo

ichiami ftti a fall abbonati morosi, avremmo. polulo. eserci-

“nastro dirit, obbligandolt rgalmerte a pogare, giacché. quando

respinge un e si traltiene per parecchi. mesi,si contrae,

uso accettato nella Giarispradenzal laliana, Lobbligo di paga-

et sl v potato

0 troppo. concetlo

della nostra dignitd; siamo percio venuti nella s

prossimo dicembre sospenderemo Vinvio del Periodico a tatti quelli che

non si trovano in regola colla nostra Amministrazione : peso morto. non

ne vogliamo ¢ mollo meno vogliamo dispendiarci per chi non .lo apprez-
20 neppure !

‘Ma tra questi che non pagano, ce ne saranno di quelli che, pure ap-
prexzando il Periodico nostro e leggendalo, non possono pagare U'abbo-
namento o anche non lo vogliono pagare. Ebbene, desidercsi. solo. delle
glorte di. . Alfonso, facciamo. qui. la formale promessa di mandare
gratuitamente il Periodico a lalte le persone che ce ne facciano formale
richicsta, rifondendo nol tutte le spese di carta, stampa e posta.

Pl larghi di questo si. muore.

IL DIRETTORE

Un discepolo perfetto di Santa Teresa
del Bambino Gesil.

P. LUOTANO RABANIT, redentorista

Interessanti

ima ¢ non meno istruttiva biografia (di oirea
70 paginatie) dun giovane sacerdote religioso, morto santamente
a Varallo Sesia nel 1925.

Ammiratore entusiasta di 8. Teresa del B. 6.,
prese, guatd, la. soave ¢ forte dottrina dellInfn
la mise

studid, com-
Spirituale, o
in pratica con rarissima perfezione. Santificatosi in wna
lunga malattia chs sopportd viritmente o sempre sorvidente,

come la sua santa Protettrise, col cuore giubilante di santa fiduci

0ra, fedele a quanto aveca promesso, risponde con

Javori seqnalati a chi lo sceglie per intercessore,
P

gracic ¢

50 - Cento copic - L. 90.
Villa del Ouore Bucaristico —

Redentoristi —
rallo Sesia (Vercell),

« [

della Vita del gran Santo
scritta dal P. Berthe

* CAPITOLO IV*

IL FUOCO SACRO
(1727 - 1729)
(Cont. v. mam. precedentt)

Questo fu il *Collegio ddll Sacra Famiglia, detto “dei Cinesi., Alcuni
ecclesiastici si w lui come membri della Comm.m ealtri come
scmpl!d convittori per aiutarlo (i intrapresa. Ora Matico Ripa cers
cava invano un sacerdote capace di officiare S cappella della comuni
i suol amici di Propagands, il Tomi ¢ il Gizzio, Io consigliarono di rivol-
gersi ad Alfonso dei Liguori, loro collega. Il giovine missionario vi
questa proposta un disegno della Proyvidenza, vale a dire un mezzo per
uscire di famiglia per menare vita religioss, e per adunare intormo a s i
suol numerosi penitenti, Don Giuseppe, tastato su questo possibile can
mento di domicilio, non si mostrd troppo contrario. Le frequenti assenze
di suo figlio durante questi due anni, le sue oceupazioni incessant, i suol
gusti solitar], lavevano preparato a questa separazione; Alfonso. avrebbe
continuato ad abitare in Napoli, vicino alla sua famiglia: questo bastava al
suo veechio padre. Alfonso entrd dunque fra i “Cinesi, come convittore,
ai. primi di giugno del 1729,

Erano appena sei G che egli abitava in quella casa, quando poco
mancd non morisse. 11 18 luglio i membri della Comunita erano alla ricrea=
zione della sera, orch o a4 o o DI A
difizio. Tutti-si gettarono in ginocchio come. per istinto, ¢ si misero a re-
citare le Litanie della Madonna aspeltando la morte. Ed ecco in
lampi ¢ al rumoreggiare del tuono, il fulmine penetra nella sala dove era-
10 raccolti, smorza il lume, ¢ fa tui gelare dalla paura. Silenzio nella casa,
silenzio al di fuori, come se I'ulfimo tuono avesse tutto annientato in una
immensa catastrofe. Infine il grido di un giovine tornato in st trasse tutti
dallo stupore. Si corse a cercare un lume, ¢ tutti furono trovati s»alumui,

€ salvi, eccetto il Padre Ripa, che giaceva a terra senza fary
un movimento. Si credé morto, ma era solamente ferito. Il demonio senza
dub ya voluto distruggere quella casa che accoglieva | fondatori
i S i ergine Maria, che vedeva in quei due o
i salvatori di un gran numero di anime, li protesse, Fu un fnsigne benefizi




stare al regime piit che povero
t nascente] ma_egl volle prendere Ia sus Targa parte di
oni imposte i suof membri. La regola congedeva loro a desinare del
el legumi, ma Ia carne vi s mangiava raramente per mancanza di
 risrse. I pid dell volt bisognava_contentarsi di un brodo di rape ume
dallorto, di legumi e di qualche radice. Gli avanzi di questo magro past

servivano da cena 3 questi operai del Signore. Lungi dal lamentarsi di nue—
sto cattivo e ributtante nutrimento, il gentiluomo_ allevato in mezzo ad
ogui delicatezza. lo rendeva peggiore, mescolandovi erbe amare. Spesso
Lascava anche le frutta che sole avrebbero potuto procurare al gusto qual-
che soddistzione. Digiunava 3 pane ed acqua tutd { sabali in onore della
Madonna. Maamvn ‘quasi sempre o in ginocehio o seduto per terra, come

un povero peccatore, indegno del 0720 di pane nero clie gl era concesso,
1l Padre Oemum Fatigati, che i ha tramandato questi ricordi, ag:
gilnge che Alfonso si copriva il corpo di aspri cilizl e catenelle dil ferro,
i fagellava  sangue pit volie al giomno, e singegnava in ogni modo
per crocifiggere la sua came. Nella sua camera studiava in piedi, col libro
in mano, senza metlersi a sedere quasi mai. Giungeva fino 2 porsi dentro
le searpe dei piccoli sassolini chie 1o tormentavano. incessantemente. Dopo
aver falicato preglo uto i garo, pssaa anche et el nolie sa
a veglire in cam a fare orazione davanti al S5. sacramento, fino
e i s imperiosamente un pd di riposo,
egli si sdraiava su di un asse o per terra, come Gesi Cristo che non ave.

¥a nemmeno una pietra ove posare il capo.

Se & vero che | Santi guadagnano presto la via dei cuori, pud imma-
inansi lelfetlo. che. produceva il predicatore scelto dal P. Ripa, quando
dilla sus cella danacorets s all eledra i verih. *La presnca di
Alfonso nella cappella dei at, bistava per attirare
::",, ::Ila;: ::u;\;mn::on i i ascoltarlo. Non contento
enica, spiegava al popolo, durante Ia settimana, le glo-

e di Maris, ¢ preparava gli uditori a eelebrarne fe feste con £
540 onore. Ogi anno fnvitava { suol penienti 3 sant sereit, s, ot
e ‘::“:"l'l:?-:n;:o;; delle S’u:.’x-um $pesso accompagnato da una
o tratienevano buona parte della
el o 0 conoses 0 dei peccatori chiei gli ha ricondotto in

que poci ann, ¢ quelo de g s e e infianmati del santo amore,

(Continus)

S. Alfonso e i suoi ur’tti

IL CANZONIERE ALFONSIANO
* FRAMMENTI DI CRITICA TESTUALE
(Cont. v. num. prec)

Chi oggi prende in mano le principali ristampe delle Canzoncine Spi-
rituali (Marietti - Cristini - Reuss - Di Coste..), si accorgerd subifo. che
manca un *Archetipo comune,. Ognuno pubd agevolmente rilevare la. mol-
titudine delle *Varianti, ¢ la differenza di */aterpunzione, ad un super-
ficiale csame comparativo. — A me sembra chie molteplici. siano le. cause
che abbiauo prodotto cid: tra queste devono ritenersi siccome pil in-

i ior,

al libretio della Visita, poche ne ho estate ; percht, qui in Napoli, ve ne
sono fante stampe e ristampe ch% una confusione ; ¢ tomo a dire. che,
in quanto alle ristampe, fo non i hio aleuna parte (parlo e’ libri- mici
ma sono i brarl i quali, vedendo che i miei libri hanno smaltimento,
talto giorno U ristampano, ed io non ci RED. rlm:dlalt, perché sopra
miei libri non.mi ho spedito privilegio.., (1) Ora da questa duplice fonte,
studiata Sommariamente altraverso la Cnlrlspundmm Scientifica, & sopra-
tutto seaturita una straordinaria trasmissione di “Lezioni, con non poco
nocumento del Testo Critico. In tal ginepraio completamente incsplorato,

wanzo, affin di fare, almeno infenzicnalmente, una debita. selezione ¢
stabilire la *forma definitiva, voluta da S. Alfons appress
soltanto gli esempil pill tipici, anche per non tediare
arido studio, quasi masoretic

iporto g;
pil lettori con un

Senza dubbio, le “Varianti, piit numerose ed_eziandio d’una certa
importanza_riscontransi nelle primiere pubblicazioni, inserite nei volumi
del Ven. Sarnelli, L' indomani della morte del dolce amico ¢ strenuo com
pagno di apostolato, S. Alfonso folse Ianonimo e divulgd le Canzoncine
tra i suof scrifti Ascetici. Pud formarsi con molta_probabilita il seguente
prospetto mnn:mm \|I|I< a muove ricerche: A). Testo primifivo: (an. 1730
- 1744). B). Tezt : (@n. 1744 - 1759). C). Testo definiti
(an. 1758 - mm,

(1) Lettere di S. Alfonss, Roma, 1990 (Corr, Spec. p. 101).
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Abbiamo nella menzionata Canzoncina per alcune strofe una “friplice
leslone.,, che i moderi Edilori scelgono a loro arbitrio. Coloro che ristam-
- pano le opere del Sarmell, pubblicano “Dal tuo celeste Trono, senza intro-
durvi le successive correzion d
seguono indifferentemente Vedizione Napoletana del 1756 o Ia Veneziana
del 1738, quando non Ie fondono con una'liberth. inspiegabi
In tal modo si potrebbero allargare i rilievi per altre molte Canzonci-
ne, singolarmente *Fiori flic voi..,
me fon sei.., confrontando. Iedicioni
secondo e &
rlanti anch
ropost

« atinent]  segai ortografic. Usciremmo dal disegno schematicn
oc), se volessimo notare e conversioni di virgole in punt ferm, di
rativi € segnalare 1 scomparsa. d'interrogativi e di due

Prima di terminare diamo pi
inare diamo pluttosto uno sguardo fugace alle *Aggi
\ggiun-
¢ Apocrfe, del Canzoniere Alfoniano. Per fortuna non sono abbondanti

e ion sono neanche  difficli ad essere individuate. —
specie: “inizlall,, ¢ *finali, — del primo tipo &
et ¢ pemsici =
deanias
odate Maria "
€ chl la cred, 3
Questa strofa, posta come preludio a *Lodiamo cantando — Ia Figlia,
1a sposa..., non & di fattura Alfunsiana e difatti non leggesi n!udl’n‘lhiqqi
antiche, né in quelle recenti pill serie delle Ganzoncine Spirituali. Essa in-
vece fa parte di un‘altra poesia dedicata “A Maria Immacolata, e pubblicata
anonima nel 1796 in appendice alla X ed. del Canzoniere Alfonsiano (p. 57)...
Del secondo Tipo &+

Cost speriamo In cielo
vedere tuti quantl

Questi 4 versi conclusivi di “Salve del ciel Regina..., non sono auten:
tici: si trovano appena in libriccini di devozione, editi da poco, e cantansi
solamente a S. Angelo a Cupolo di Benevento e in altre minuscole localiti.
— Questa Canzoncina, cosi cara allo spiritocristiano del nostro popolo
Meridionale, richiama alla mente una questione ancora pift fondamentale.
— Parccehi chiedono giustamente: “Questa parafrasi poetica & di S. Alfon-
507 La soluzione & abbastanza difficoltosa per la deficienza di prove. —

ion si rinviene inclusa tra i volumi del Sarnelli, né tra gli opuscoli
Alfonsiani: neppure I'hanno le Raccolte di poesie sacre curate diligentemen-
te dai primi Redentoristi. Comincia ad apparire stampata dopo il 1799: il
documento pilt antico che ho trovato, sembrami il mancscritto del P. Issia
Marano del 1824. — Nondimeno il paziente ed autorevole ricercatore delle
Canzoncine Alfonsiane, Franc. Reuss, scrive in Carmina Italica S. Alphonsi.
cum metrica versione latina,: *Eam tamen Alphonso adscribendam puto,
inducto testimonio sacerdotis losephi Messinae, qui cum Sanclo familiari-
ter agebat et post ujus mortem, Causae ejus Beatificationis interfuit.
284).

dizione Liguorina oscilla intorno alle parole. 1I dottissimo P. De Marco con.
allri ha asserito civé di S. Alfonso Ia parafras
<Dio H salel Regins
& Made universale,
per cal favor In sale

Paradio..»
che dialtronde era gid nota nel 1762 (Via del Paradiso — Napoli —
ag. 307). — La magglor parte ritiene al contrario che sia Alfonsiana la
parafrasi: +5 :gina — Madre pietosa @ noi..., Cosl m'inducono

a credere I'esame del confenuto e la forma estrinseca, tanto pil ch'essa &
usualmente cantata nelle nostre Mission, secondo gli statut ¢ le cosfumans
2e codificate dal Rev.mo Berru




‘soluzione ¢ ja di -amsl te, mio Dio.

er cui il Reuss l":::unwwnu ira fe Canzoncine Spi
;-mi ristampa (1897], mentre nell‘antecedente non I'aveva
Fe mio Dio..., in § versi, senza il nono e il decimo.
costituisce I'*Atto dl Dolnrt dle i

ljnwnll a un'epoca anteriore a S. Alfonso. Trovasi ﬂlmplln

: - Missione, — nel 1738 presso Fi-
pro: i gio&;:r‘:nqz':;:fa:m Istraito... Ora S. Alfonso pub-
: b‘!ﬁ Pz;n;: mio Dio..., 1a prima volta nel 1760: “Breve Islnulane
degii Esercisi di. Missione, (p. 20), vella cui prefazione dice: *Circa
gli Esercizi di Missione, gia ve ne sono molti libri che ne kn((lnolhu]go,
specialmente v la bella opera del R. Sakerdofe D. Filippo de Murs, in
tolas, 1 Missionario Istrato (dalla quale confesso di aver presa la mag-
lor parte di questa mia operella).., Cib spiega, perché S. Alfonso mai ha
stampaio: “Ofei Te mio Dio... come propria composizione né ra I ope-
relle asceliche, ni tra le raccolte delle Canzoncine. La paternitd devesi ri-
cercare presso qualche Pio Operario dietro le informazioni proficue. chie
i fomisce il Gisolfo nell“Istrutone per Missionare, (N:pol 1674) A pagi-
na 185, in appendice alle 8 Condizioni per ben missionare, questo veterano,
~ dei Pii Operai asserisce: *Sogliono queste (Litanie umu.m tramezzarsi
on qualche Canzoncina breve si, ma piena di sentimenti, nella quale uno
5010 canta e gl alir replicano quelo che odonos: finita quests, subito un
Padre ripigla il sentimento cantato e nella strada stesss, senza salire in
alty dic a quel proposto poste s, ma efcaci parle initando el fine
a venire alla predica nella Chiess, per udire la parola di Non
son0 qu  germi dele divrse. Canzoneine o e T
pnndpllmtnlt del sentimento di disciplin, adottati da S. Alfonso e dalla
sua &nknz

ou et per essere esatta deve tener conto di queste note

gradire al pubblico amante della veriti. Ed anche s
iminuito il numero tradizionale delle Canzoncine, punto avrebbe
S scapitare Ia figura luminosa. di S. Alfonso: anzi nell resituzione integrale
el Testo egli brillerebbe di pi, essendo dnsﬂpal: le oscuritd el dubbio,
nfiltratesi nel Canzoniere atiraverso due

(Continus)

oncorrano tuttl con animo generoso alia grang’
del splendidi Restaurl della B,
©1slo 11 caro Santo Ii ricompens,

opera
llica di S, Altonso s dat
A dl grazle

benedizloni,

Il libro dei Salmi libro di Prezlnera
(dalle opere llulx:ln d.l S. Alfonso)
(Cont.v. m

Intorno all" opety dl s Alhnso . TRADUZIONE DEI SALMI>
11 Valo: etico d duzione del Salml

«Serij p(urnrum nemgmail et saluberrimo quodam com-

mentario, quo Psalmos et Cantica ad pietatem fovendam ef mentem

nrudlemlxm cxp!annvl (1)

7 sensi profondi rlnll: Seritture in un, offcacissimo
L‘ammcnlﬂrm, ncl 7llale splego, Sa d i Cantic a promuo-
vere fa pieta'ed illuminare fa mene.

lore eseselico. di quest Wi rislta.dar principt er-
lmnerlllcl e dai cri Ilz'aln'l xc uiti dal Santo Dotto)
S PRINCIPI R NEUTIC

0
la.S. Serittura, seconds il principis LS
nella sua Ermeneutica biblia: <Ante omnia OpuS est timore Dei
convcm ad c grms endam Dei \munm inde mitescere
est pi (2). Al timore di Dio pcﬂ) il Sanm
aggiunse Ty prcg/um, merore. dela. sua aeapin
Lanza a ben comprendere la parola di Dio <orent ut intelliganto(3:
preghing perche intendano gii esegiti, come ammonisce S, Ago-

i familiare il modo di esprimersi della Sacra Srittura
con 1o guotidiana Teriare ot v + Suntl e loro com mentart;
Dole acoingersi al lavoro esegets it Salmi, lavoro che,
el attest, (ror0 sul principio Jacite, ma ben prests ai:

e e
b) SUSSIDI FILOLOGIC - Ve fra

;Icl/c hg g// ermeneutiche fondamental,
la_cu

curo guella, che ¢ una
5o, delle lingue sacre,
ore, secondo S, dgasiing, o ‘erande i ontis
2 propri (le parole)” «contra ignota Signa
propria magnum mcdmm est Impunrnm cognitios
e dai I idiarit, di eui si servi,

seppe altingere 7lmnlo era nlu' sario a stabilire il rero senso
della parola di Dio, ricorrendo alla lezione sia. dei LXX Sia
dell stesso fesio mmm S d conferma uno o allro esem-
cando il Salm 6 leo non ILSW,Q\. impii Il| iu-
dicios, l[ &Illla avverte II ILI/Ur(‘ LlIL tm‘l/ ‘ebrec
condo a Irmlu/mm' caldaica
S

/, iud
ia giasb vengerta i Goes

Criston

/mm pon potsarno opior.
(6).

() Decrelo del Conerimento del Dotforalo par, 38
@) S. Agostno, De Docrina Chiistins, 1. 2, n. 9 ed. Maur., Venetlls (172, col 2
s

Agostiao, ibidea, b, 3, c. 37, . 56, col. 61
195 A, e

deone el Sulai & Gl Iniod. 0.3, e Basane (175,

oct. Ch., libr. 3, n. 16, hidem col. 24,
Sl e e o Pag. 1. Nella nota seconda « E <ol bea
s reswrgent col testo ebraico, .




3, T ;mﬂmn pmemu

fegaro questo verso

versione dei LXX,

laudem s/

he e e di pertecii
n. dla. sr': ;f':fo ot abbiamo
s%;m’m dle s xauﬁrdnoqz ite, ap-
st (o volgatas n‘::nlr: Gesir medesimo

legze Ermencutica d S5 Pudrs o seqmpre ailo. cosirunre
esposision :pmlmlll della’ Parola’ di Dio, quindi dedurne il
enso. allegorico, che rappresenta Gesi Cristo o la Sua Cliesa,
Irapologice; ahe a an e aarenlo morale, anagogico, che or
pone. lnmmli la [elicitd de
S ifonso fa 1l grande mecio di aver seguito nella Tra:
pe et Satms it 5enso lmcm[e, ne ebbe per jn:sm elogi
tto._contemporaneo Saverio Matter, ell’opera <1
ibri poctic el anu lndom Gallebraieo ariginaie 4 samtat
al g\lslo della pe
Jrﬂllllla L'h! EI!H/I 1a seguito ft’dtlmt’nh‘ il senso
tia aggiunto quele riffessioni moralt e spirituali
imme; e accompagnano il letterale senso, senza dar
a lalllt ru'er:he Sollili o, spesso, false

m 7. 24 nota.

cdewore @ et e a5, Mool s lngea grecs, abbia

b le cltzion éel Testo ebvaico sono frutto del'sso del pumerost

odernl ¢ confemporane. L lingua ebraleaerastata perd dal S, Fondalore

le dlaicgramento al Teolog! e fa collvals magitralmente dal celebre b,
St

o " 1, e it s s
1271 S b ool e i o st v g e,
e . .

Letrs St Mt s & e e 15
o e o, 5.
e

B, 1540 T 5 e s s s

D% S Canic o

Noreabee 1774, conservats nellarchivlo
Alfonso, Letere, corr. spe. p. 468, ola
7, ol. 107 ecc, Clemente AL, Stro-

poi vescovo di Aguila; <hos (psa

ﬂ“'m ’Mn((m: ex| lleuv!i7 ut nm tam

rione et Ecclesi

opuscolo immomﬂmem

tanta diligenza e pieta, ote e qutl gra

composte tante ¢ 5 utili operc a vanmaio detla Pl
laChiesa, con questo solo opuscolo avrebbe potuto merif

famn immortale (1).

111 Valore Ascetico della Traduzione del Saimi

a Traduzione dei Salmi e du Cum/lnl' par avunia tanti
m:ﬂll dal punto di vista esegetice lz? merl-
terebbe di essere (olla dalla palv:re delle. Distioteche o ©
mente diffusa, conosciuta, apprezzata, resta sempre
alfonsiano eminentemente ascetico, come risulta’ dal ]ine Gt
lalllarz L' IIaII indole_dell’o %
A) FINE DELL’ AUTO lI/Ine /u pnnmpﬂlmenll asmmn
Ju_quello appunto di- fomentare {a
pieta con la piic dﬂ'ala recita dell'l//ﬁ‘cm dr‘wno, di t'lli i« Salmit
@ostituiscono la massime parte. Compresi si recitano con mag-
glor divozione.
Dedicando S. Alfonso I'c 7”11 al Papa Clemente XIV, m)
esprime: </ntanto spero che la Santita Vostra gradird qu
s/a /Jatica, che puo giovare a tutti coloro che recitano if g

Senso del Salmi: quando” all’incontro i Salmi per lamaggior
parte su{;m cosi. difficili @ comprendersi che appena si capisco-
i,

ieno_ stati molti eruditi, che Jannopro-
curato di spiegarli, tuttavia perché hanno scritto i )
erche fanno parlato con istile alto, 1 [oro fatica on & riaséite
universalmente utile, quanlo, biso
o i sono. affelivato & rendere, come mcgho 1 po-
tuto, m/pmgm il loro” senso, affinché futti intendano 1)
clhe dicono, e cosi recitino le Ore canoniche con maggior at-
tenzipne. (2)>.
yulo presente it fine del santo autore, ben o ragione 12
Tradtimmt o Salmi' ¢ class opere ascetiche e
pastorals, La Tradsione dos waims fo Py opera che s. dl-
Jonso pubblico prina d lasciare fa” Diocesi” diS. dgata. dei
Golt, avendola composta negli 3 - 17, 71. Aettaprie
dell’a seguente 1775 Ll imviava 1a pinunzia. al Papa
/ & ufficialmente. ,mpb/n ata el

S

Concintonatart /,uz//n ‘m 7

) INDOLE DELL'OPERA ~ L analisi della Traduzione dei
Salmi y/ u:mmn /ln'l'ulml(lrmnlu ascetico. L ats
Tore" 1 ity 11 usso deita:eviiomome o siuioste. dioriion

(ljlrllcu del Reglo Revisore D. Beaedetto Cervoni, Confr. S. Altonso, Tradazione
el Sa

TS e e Canl, Buao (175 AV st pare 3
.25 P 4,05 P 6, 0.9 pp. 8- 10, nn. 12




”ﬂllllﬂllﬂr/o seientif
Jlia qehavessone ol / 57,
fronto con le altre nere,

ero {I

o a asceioq, sy, anche dellunsiore di pietd, di

fonda, Peselrando S Afonso nel pensiero

e auso, andhe nell Tradzione ‘allans

Ul ‘il arante, con caf ¢ Saim soto 1'spiragione delto
Spirito " santo, furono scritti.

¥ argomentt por, che il santo premette ai singoli sal:

dla parafros € nelle note esplicatve sa ten dedirre dol

s esirate essioni. morall atte o scuotere el Tstlore

Lot e moncadone. i ok el unisono, con uetis det

Slista, appropriundogliens i sentiments, secondo avverte s,

0 prega, pregate; se geme, e

i ,_g:’dzlz, Se spera, sperale; se teme, lemete, Tutto 7uelln

& sorito, ¢ come o specchio di noi; St
,uu s cf S e, gemits i s gratulatur, gaudete; et Si
et tnete. Oun e aie hic conseripta sunt, speculum
noslmm sunt;

Rl N e parol ) (o Shesa¥ia
e e Fabio
Massa Wenre Laulore tradice in lingua nosira i salm, cost

rivela gli oscuri sensi, che, senza punto fogliere
Glo pirczza deil Baroia d Do, ne' d. of oty eoeoslier
sione ¢ L'ardore. L’upera desideraissima... apporierd. af dol-
tissimo autore lode, alla Chiesa massima utilife, Dom auctor
in vernaculum semmnem psalmos &ernl, obscunorcs €orum s
sus el latebras ita aperit et rcu-lal u puritati Verdi Dei. miii
detrahens, intllcctum ctiam legentibus pracheat et oo

(Continss)

{1 Pt Cnld M. Roman, Dele Opce i . oo
e e Opete d 5. Alfonso M. Del Liguori Sagglo stori-
3 At a0, L3,
. . 1, col. 248,
) Lt e ev, 1 Vil gen ittt 8. A G

Preghlamo per | nostrl defuntl

Angri: Sae. D. Gactano Del Pezzo,

attaccatissimo
fonso e zelatore de % moalE Al

voto di tutte le opere ed iniziat;
Sig.ta Bianca Santoro,
Gragnano : Gan. Francesco Grimaldi,

ive alfonsia
asrian alfonsiane,

Pid volte beneficata dalla potenza di S. Alfonso
a nostra abbonata ed assidua leltrice, nello slancio della riconoscen-
ae della gloja per numerose grazie ricevuie per ficrcessione di 5. Alfon:
o, i scrive’ da Foggia Ia seguentt letiera, che non possiamo
ai'von portare a conoscnz d ut
gleunt mesi sono devota di'S, Alonso, del quae conosc In gra
misericordis per averla sperimentala g atre ecii_dicomingiare
T, che mi stava a' cuore: perd, sl avergll
2 pubblica, se me Iavesse concess: inciai a_prova-
che confifuano tuttora. Adeso le pene e le ansie sono
scomparse, ogni cosa che mi affznnava, si & spianata
O quanto & grande Ia benevolenza di
lui con fede. Penso ciie la i
non Asct scontento hessuno Geg olgono. O voi i biso-
Foosi, riconele con fiducia a 5. Alionso ¢ Sarele sengaliro esaug
ncora alre grazi aftendo dalla potene. intercessione del Sito o
e son sicura di olienerle: percio. fard  celebrare una messa in_suo. onore
2 mia Parrocchia. Confemporancamente alla presente spedisco una of-
ferta per i Restauri della Basilica.
ran Santo, Fanima mia ripiens di riconoseenza nnalza a Te e lodi
pil sincere ed fmplora_oggi e sempre Ia (ua bened rotezione! O
loria osl e Govrsi benignamente. sppagare. wid 1
miei desideri

verso chi ricorre a
sia immensa

A M.

La lettera nella sua eloquenza non richiede commentiz solo rechiamo.
a nofizia delle nostre lettrici che chi la & una delle pi attive zela-
{rci del Periodico ¢ di utl I opere Allonsiane ¢ meria’veramene. le
il lette grazie © benedizioni dal nosiro gran Santo,

GERACE SUPERIORE (Calabric) 11 Segretario Comunale
sig. SlculanoGluwppn neuu una bella grazia da S. Alfon

Sul conto c ri data, Le ho rimesso lire vent
10 per l‘1bhu|vmunw a Mm -‘o &'cut desidero 1 numert aretal ]
corrente anno; ¢ L. rché vogiia far celebrare una Messa in gloria

S Rllonso, i, ingraziimento.di woa specisle grazia. ottenuia per Sus
tercessio

Conformandocl af decret della Chicss, protestiamo che fn tatto T

rasle, apparison, miracoll ec. non Intendiaimo richledere alira fede che



[rm]e n_Fanir straziato dal pitt
seatiore. Prok: s-l«"v-mssuuw:-, 1054»

o
e it i Bapp
iedendole se volesse
liclo somminisirai
Sollevo, senza vonil
o & oo

e R g e
a1 loroe “ueguent T s [ao fereoo ¢ dope e ror
Sia igrain i ﬁcno CUORE i GESU, che s & d-guato pera

potente ntercessione di 5. Alfonso, concedermi tale
rato a1 gran Santo voglio csere annoverato 14 1 s eper-

cib chiedo Tsbbonamento aI Bolltino.

Le bacio, riverente, Ia mano

Devotssimo

SICILIANO. OIUSEPPE

Searetario del Comane

A PAGANL. - 1l glovane Alfonso wulnu- guarisce da

rave bronco « vnlmonln Intercessione di S. Alfonso.
1130 uglio pp. fui col ronclite e polm

compagnats e 1T i5esme, Prempon ] o ¢ il male o

iirtur aabnanie. Rcot siore oy

i Alfonso_pregandolo caida-
ente a ridonarmi la- guarigione, Con
me pregava ancora mia’ madre, cui st
junsero le innocenti preghiere. dei

grande miglioris, e poi gradatamente
i i ol esiaameis
o o & Alows con.
piendo la promessa di hr crlcb

ALFONSO PISCIOTTA

naue riceve gracle dat
do =r- ﬂl aratitudine int, Ry e
rlvelgersi alla nost, restorer)

n Santo ?
bilcarle, non’ o ene
ra Direzione, mandando la relazione,

Restauri della Baslliea

Aspetto s pit attraente va acquistando il Tempio che
fortunato_custo acre Reliquie di S. Alfonso. La progres-
siva mesmm di marmi fuccicanti e policromi suscita sensi. di
meraviglia in quanti vengono qui a venerare il gran Santo: una-
nime e spontanea & Vesclamazione: «Quanto bella sta divenendo
questa Chiesa !> E tutti affrettano con caldi voti il definitivo
completamento.

1 primi cinque capitelli di candido marmo, stile Corinzio, con
le artistiche volute a foglie di acanto, dal peso di quattro quintali Fu-
1o, gia fanno bella mostra di st e pare che abbiano, vorremo. dire,
un aspetto. dominatore, in alto su le lesene di bianco calacatts,
specchiettate di rosso Asiago. La zoceolatura, per tuttii 108 metri
di lunghezza della Chiesa e delle Cappelle laterali & completat
quel ferso marmo eolor « porto ~ venere » da un risalto. squisita-
mente gentile con le sue delicate venature di argento ~ oro.
Completato & anche, per tutta I'estensione della Chiesa, il basa-
mento in massicci blocchi di bianco calacatta. due lati della
crociera gid appariscono le grosse fasce -cornici di giallo di
Verona, in attesa delle lastre di verde cipollino, da formare [a
specchiatura delle pareti. Si sono ultimati i due ni laterali
del presbiterio, ed appaiono di maestosa solennit.

Ora il lavoro si sta inten ndo al lato destro della navata
centrale con la montatura delle lesene a sgancio con le formelle
color lumachella.

La illustrazione qui riprodotta (e ne seguiranno altre) &
minosa prova del lavoro magnifico che si sta eseguendo con

u-




w:n vivezza di fede, alla maggior gloria di

Liguori.
'mummm di Stabia & giunto un altro
can un carico di 80 tonnellate

UNO DEI CAPITEL

1IN UN SOL BLOCCO DI MARMO

In questo. mese, a constatare il progresso dei favori, sono venuti
Till.mo Sopraintendente dei Monumenti Nazionali della Campania,
Comm. Gino Chierici e Iarchil

Visitatort
" Emmo Card. Alessaudro Verde- Rev.mo Mons, pi

Ron i, canoic
della Basilica di S. Pietro in Vatizano - p, l .

0. - Bolano: Mons. Ottavio Spina,
{3pctr A Rt o Vi co o e 1
Lo om0 s, i, O, S
sl Pt 5. 1~ omeeie R, . ey S

PERIODICO MENSILE

Cantorum ~ Pompel: Fratell delle scuole cristiane con un gruppo del
Figll del. Carcerati. Pellegrinaggi da Mugnano di Napoll, Castel Vetere
sul Calore, Prata di. Avellino, Eboll, Torre del Greco, Polla,
©fferte per |
Palerson (Americak M. R. Parroco Carlo Cianel, L. 500; Roma Ave.
Vincenzo Galdi L. 100, Ave. Petrilli L. 100; Napoli: Prof. Vincenzo
Tramontano L. 100, Prof. Angelo Fraccacreta L. 100, Avv. Arduino
Fraccacreta L. 100 Raffacle Pagano L. 10 Comm. Arturo Fraccacrefa
L 20, Sig. Ippolita Caracciolo L. 50, Avv. Raffacle Fossataro L. 100,
Antonio Feola L. 10, Revino Mons. Nicola Torrusio. Scheda L, 70, N,
N. Scheda L. 43; Nocera Inferiors: Rev.mo Can. Glovanni Vitolo L. 100,
Aniello lapicco L. 10, N.N. L. 200. M. R. Sac. Antonio Russo L. 10,
Cav Luigi Villani L.7, Erminia Lanzara, Scheda L. 47; Salerno: Rev.mo
Can. Giovanni Gargano L. 50, Annina Oddo L. : Filomena
Barba scheda L. 80; Corato: Sac. Clemente Ferrara L. 10; Tends: Ing,
Ettore Mari L. 100; Foggia: Aurora Marciello scheda L. 21; Angriz N.
N.L.10 C. A. L. 10, Giuseppina del Pezzo L. 5 Flora Desiderio L. 5.
Dott: De Angelis L 10, raccolte dalla Sig.na Filomena De Angelis L. 100,
M. R Superiora delle Suore Battistine L. 25; Pagani: Ventura Farin
L. 100, Sig a Filomena Napodano ~ De Pascale per grazia ricevata dalla
suoccra Siga Marla De Pascale L. 800, Annina Fattoruso ~ casselta
L 127, Maria Sorrentino. scheda L. 101, N. N. L. 500, Sigg. Nicola ¢
Maria Cirillo L. 100, Salvatore Fiorentino p. g. r. L. 20, Baselice Gid:
ditta p. g. r. L 82, N. N. p. g. r. L. 25, Tobia Tortora p. g. r. L. 10,
M. R. Parroco Salvatore Esposito L. 50, Sig. Filippo Bello L. 50, De
Prisco Nicola scheda L. 25, Alberinda Pepe cassetta L. 52, Alfonso
Campitelli cassetta L. 50, Lucia Oliva L. 5, Antonio Regina L. 5, Gio-
vanni Marrazzo L. 50, Deposito Tramvia cassetta I. 43 Raccolte dalle
diverse cassette in chiesa I 264. Caserta: Rev.mo Mons. Donato Frese
L 15; Vietri sul Mare: Alberto Notari 1. 50; Morcone: M. R. Alfonso De
Agostino 1. 10 Circelliz Sac. Domenico Golia I. 40; Gragnano: Rev.mo
Mons. Vincenzo Parlato 1. 10; Lagonegro: N. N. L. 17; Materdomini: P,
Petrone per N. N. I. 25: Pastene: Virginia Pasquarelli L. 5; Marianells:
Concetta Amoresano L. 9; Casteliammare di Stabis: Maria Di Nola I. 20;
: Glovannina Petrone p. g. r. I. 10; Montaro: Giuseppina Bar-
Angelo a VEsca: cav. Dott. Anselmo Troiano L. 50; Pollena
: Marchesa Matilde Sant'Angelo I. 50 Cava dei Tirreni: ave. i~
séppe Galdi 1. 100; Barbazzano: Francesco lannellil. 100; Malta: Mons.
lostph Cassar, Prelato Domestico di S. S. 1. 100.

All’oMferente dl L. 50 In su per | restaur! della Basills
ca, 3ard spedito uno splendido Diploma di Benemerenza
€d avré Il 8uo nome racchiuso In uu cuore di oro che si
collocherd sulla Tomba di S. Alfonsn.
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